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figure 1.+ 1. &bra* 1. obraz « figura 1. « 1. skica * 1. obrazek « 1. slika
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EN H SK RO SRB-MNE (w4 HR-BH
1. red indicator light | piros visszajelzd lampa | ~ Cervend kontrolka | indicator luminos rosu crveni indikator Cervend kontrolka crvenosic}gitlr:torsko
2. thermostat termosztéat termostat termostat termostat termostat termostat
3. | greenindicator light | z6ld visszajelzd lampa zelend kontrolka | indicator luminos verde zeleni indikator zelend kontrolka zeleno indikatorsko

svjetlo

4. | upper, opening part fels6, felnyilo rész | homg, otvaracia Cast partea superioara | gomnji deo koji se otvara |~ homni, oteviraci ¢ast | gornji, otvarajuci dio
5. baking sheets sitélapok platne na pecenie plci de copt povrsine za pecenje plechy na peceni tepsije
6. appliance legs késziiléklabak nozicky picioarele dispozitivului nogice nozicky spotfebice noge uredaja
. o o1 duZina prikljuénog drzék napajeciho o
7. wire holder vezetéktartd drziak kébla suport de cablu kabela kabell drzac kabla

figure 2. + 2. &bra ¢ 2. obraz « figura 2. « 2. skica * 2. obrazek * 2. slika




(EN) WAFFLE MAKER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

WARNINGS

1. Please read and keep the following instructions before using the product. The original instructions
are in Hungarian language.

2. This appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lacking experience and knowledge, or by children aged 8 years and over, unless

they are supervised or instructed in the safe use of the appliance and understand the hazards

involved. Children should not play with the appliance. Children over the age of 8 years should

only be allowed to clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. Keep

children under the age of 8 away from the appliance and its power cord.

Make sure that the device has not been damaged during transportation!

Use the appliance only for baking wafers and similar doughs (e.g. cheese waffles).

Do not put anything on top of the appliance!

Place the appliance only on a solid, level surface!

Keep to the minimum spacing shown in Figure 2! Observe the safety regulations in force in your

country.

8. The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, time switch or separate
remote-controlled systems, etc., which can switch on the appliance independently.

9. For use in dry indoor conditions only! Keep away from humid environments (e.g. bathrooms,
swimming pools)!

10. DO NOT use near a bathtub, sink, shower, swimming pool or sauna!

11. Disconnect the power by pulling out the plug, then allow the appliance to cool before moving or
Cleaning it.

12. Unplug the power cable from the socket by the plug, not by the cord.

13. Do not place the appliance on or near an electric or gas stove or other heat source.

14. Can only be operated under constant supervision!

15. Do not operate near children without supervision!

16. If you notice any abnormalities (e.g. you hear an unusual noise coming from the appliance or
smell a burning smell), switch it off and disconnect the power immediately.

17. Protect from dust, humidity, sun and direct heat!

18. Never touch the device or the connection cable with wet hands!

19. Make sure that the power cable and the plug do not touch water or other liquids!

20. Do not immerse the device in water!

21. Unwind the connection cable completely!

22. Only connect to a 230 V~/ 50 Hz grounded wall socket!

23. Do not use an extension cord or power strip to connect the appliance!

24. Do not touch the power cable to hot surfaces!
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25. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be pulled out.

26. Route the connection cable so that it cannot accidentally pull out or hang off the edge of the table!

27. The heating elements / heated surfaces of the appliance are still warm for some time after
switching off!

28. After each use, switch the appliance off by unplugging it! Let the appliance cool down, clean it and
store it in a dry, cool place.

29. Private use only, no industrial use allowed!

30. Due to continuous improvements, technical specifications and design are subject to change
without prior notice.

31. The current instructions for use can be downloaded from www.somogyi.hu

32. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

COMMISSIONING

1. Carefully remove the packaging material before use to avoid damaging the appliance or the
connecting cable. Do not put into service if damaged in any way!

2. Place the appliance on a solid, level surface!

3. Keep to the minimum spacing shown in Figure 2! Observe the safety regulations in force in your
country.

4. Plug the device into a standard grounded wall outlet! The device is now ready for use.

5. Turn the thermostat fully clockwise to the highest position.

6. The appliance starts heating, only the red light is on. If the green light is on, the appliance has
reached maximum temperature. Leave it idle for about 10 minutes.

7. When you first use it, you may smell a slight odour of smoke. This is harmless and will disappear
quickly.

8. The device is now ready for use.

CLEANING, MAINTENANCE

1. Disconnect the appliance by pulling out the plug before cleaning!

2. Let the appliance cool down (20 minutes).

3. Use a slightly damp cloth to clean the outside of the appliance. Do not use aggressive cleaning
agents! Do not get water inside the appliance or on the electrical components!

4. Do notimmerse the device in water!

5. Non-stick baking sheets should be cleaned after each use. Wipe the baking trays with a slightly
damp cloth.

6. Stubborn, burnt food residues can be removed with a cloth dipped in mild dishwashing liquid.
Finally, wipe the baking sheets with a clean, damp cloth.
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TROUBLESHOOTING

Error phenomenon Possible solution to the error
The cooking surfaces are not hot enough. Wait until the green light goes out.
The device does not heat up at all. Contact a specialist service.
DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because

==t may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment

may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations
and shall bear all associated costs arising from such.

STORAGE
When the baking sheets are cool, close the appliance. Wrap the cord around the cord holder. Store
the appliance in a dry, cool place.

(H) OSTYASUTO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.

2.

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és orizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.

Ezt akésziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortdl csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulekkel. Gyermekek kizarolag 8 éves kortdl,
és csak feligyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat. A 8
évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a készuléktdl és annak haldzati csatlakozovezetékétol!
Bizonyosodjon meg rola, hogy a készilék nem sérult meg a szallitas soran!

A készllket kizarolag ostya és hasonld jelleg(i tésztak (pl. sajtos tallér) siitésre hasznalja!
Akésziilék tetejére ne tegyen semmit!

Akésziiléket kizérolag szilard, vizszintes feluletre helyezze!

Tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat!

A készuléket nem szabad olyan programkapcsoloval, idokapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalloan bekapcsolhatjak a késziléket.
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Csak széraz beltéri korulmények kozott hasznalhatd! Ovja paras komyezettdl (pl. furdészoba,
uszoda)!

A készliléket TILOS furdGkad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzelében
hasznalni!

vagy tisztitja.

Atapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugdnal fogva huzza ki a konnektorbdl.

Ne helyezze a kész(iléket elektromos vagy gazsutére, mas hoforrasra vagy annak kozelébe.
Csak folyamatos feliigyelet mellett izemeltethetd!

Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil miikodtetni!

Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbdl, vagy égett szagot
érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

Ovja portol, paratol, napsutéstol és kozvetlen hdsugarzastol!

Akésziiléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozodugd ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz!

. AkészUléket tilos vizbe meriteni!
. Acsatlakozokabelt teljesen tekerje le!
. Csak 230 V'~ / 50 Hz feszultség(i foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

Ne hasznéljon hosszabbitot vagy elosztot a készilék csatlakoztatasahoz!
Atapkabel ne érjen forrd felllethez!

. Akésziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kihizhatd legyen!
. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne hizodhasson ki, illetve ne 1ogjon le az

asztal szélérdl!

. Akészlék futdelemei / fiitott feluletei a kikapcsolast kovetGen meég egy ideig melegek!

:::::

kihdilni, tisztitsa meg, majd szaraz, hivos helyen téroljal

. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is
valtozhat.

. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

Az esetleges nyomdahibakert felel6sseget nem vallalunk, és elnézést kérink.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a halozati csatlakozovezeték megsérul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javitd

UzE

szolgéltatdja vagy hasonloan szakképzett személy végezheti el!

MBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt vatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a készuléket
vagy a csatlakozOvezetéket. Barmilyen sérilés esetén filos tizembe helyezni!

2.A

litsa a készuléket szilard, vizszintes feluletre!



3. Tartsa be a 2. abran feltintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori
orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

4. Csatlakoztassa a késziléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a kész(ilék tizemkész.

5. Atermosztatot tekerje teljesen jobbra a legmagasabb allasba.

6. A kész(lék fiteni kezd, csak a piros ldmpa vildgit. Ha a zold lampa is vildgitani kezd, akkor a
készulék elérte a maximalis homeérsékletet. Hagyja tresen Uizemelni kb. 10 percig.

7. Els6 hasznalatkor enyhe fustszagot érezhet. Ez veszélytelen és hamar elillan.

8. Ezzel a készilék hasznalatra kész.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

) Hagyja kihini a keszuleket (20 perc)

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!
Akészulék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerulhet viz!

4. Akészilléket tilos vizbe meriteni!

5. A tapadasmentes sutolapokat minden hasznalat utan meg kell tisztitani. Enyhén nedves ruhaval
torolje at a stit6lapokat.

6. Makacs, odaégett ételmaradékokat enyhe konyhai mosogatoszeres vizbe martott ruhaval tavolithat
el. Végul tiszta vizes ruhaval torolje &t a sttdlapokat.

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
A siit6fellletek nem elég melegek. Varja meg mig kialszik a zold [ampa.
Akésziilék egyaltalan nem melegszik fel. Forduljon szakszervizhez.
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gyditse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
"= mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elekronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd
helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészsegét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elGirt, a gyartéra
vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerlld koltségeket viseljuk.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.

TAROLAS
Ha kiniltek a stit6lapok, csukia le a készUléket. A vezetéket tekerje fel a vezetéktartora. A készileket
széraz, hiivos helyen tarolja!



(3 OBLATKOVAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2,

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpecnom pouZzivani spotrebica a pochopia nebezpegenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu
vyrobku mozu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod dohfadom. SpotrebiC a jeho sietovy
pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov!

Skontrolujte, Ci sa pristroj pocas prepravy neposkodil!

Spotrebi¢ pouzivajte len na pecenie oblatok a podobnych druhov cesta (napr. syrovych oblatok).
Na spotrebi¢ nepolozte Ziadny predmet!

Spotrebi¢ umiestnite vyluéne na pevn, vodorovnu plochu!

Dodrziavajte minimaline vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohlad na bezpecnostné
pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specifické!

Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym programovym, Casovym spinacom alebo
samostatnym systémom na dialkového ovladanie, atd'., ktory mdZe samostatne zapnut pristroj.
Len na vnutorné pouzitie! Chrarite pred vinkym prostredim (napr. kiipelia, plavaren)!

Je ZAKAZANE pouZivat pristroj v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny!

. Pred premiestriovanim alebo Cistenim vytiahnite pripojovaci kabel z elektrickej siete a nechajte

spotrebiC vychladnut.

Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napéjaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu.
Neumiestiujte pristroj na elektricku alebo plynovu platriu, int zdroj tepla alebo do ich blizkosti.
Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

Neprevadzkuite v blizkosti deti bez dozoru!

Ak poéas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach),
okamzite vypnite pristroj a odpojte ho od elekirickej siete!!

Chrarite pred prachom, parou, priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!

Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotykajte mokrou rukou!

Skontrolujte, ¢i napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody alebo inej tekutiny!

. Pristroj neponorte do vody!
. Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dizke!
. Pripajajte len do uzemnenej zasuvky 230 V~ / 50 Hz!

.....

Sietova $nura sa nesmie dotykat horticeho povrchul

. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné

napéjaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!
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26. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo z&suvky, a aby nevisela z okraja
stola!

21. \lyhrievacie prvky / ohrigvacie plochy st este ur€ity ¢as horuce aj po vypnuti pristrojal

28. Pristroj vypnite po kazdom pouZiti a vytiahnite pripojovaci kabel zo sietovej zasuvky! Pristroj
nechajte vychladnut, skladujte na suchom, chladnom mieste!

29. Len na domace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

30. Zddvodu priebezného vyvoja technické daje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez 0zndmenia
vopred.

31. Aktualny navod na pouZitie si mdZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

32. Zapripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

Nebezpecenstvo trazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte
od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluCne vyrobcovi, spinomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstranite baliaci material, aby sa neposkodil pristroj alebo
jeho privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia je zakazané pristroj uviest do prevadzky!

2. Pristroj postavte na pevny, vodorovny povrch!

3. Dodrziavajte minimalne vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohlad na bezpecnostné pokyny,
ktoré mdZu byt danym Statom Specifické!

4. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny na
prevadzku.

5. OtoCte termostat UpIne do najvys3ej polohy v smere hodinovych rugiciek.

6. Spotrebi¢ zacne ohrievat, svieti len Cervena kontrolka. Ak svieti zelena kontrolka, spotrebi¢ dosiahol
maximalnu teplotu. Nechajte prazdny pristroj ohrievat cca. 10 minut.

7. Pri prvom pouziti mdzete citit mierny zapach. Je to prirodzeny jav a rychlo sa odpari.

8. Tymto je pristroj pripraveny na pouzivanie.

CISTENIE, UDRZBA

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky.

2. Nechajte pristroj vychladnit (20 mindt)!

3. Pristroj poutierajte zvonka mieme vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!
Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elekirické suciastky nedostala vodal

4. Je zakazané pristroj ponorit do vody!

5. Neprilnavé platne treba oistit po kazdom pouZiti. Utrite ich mierme vihkou utierkou.

6. Pripalené zvysky jedal mozete odstranit jemnym Cistiacim prostriedkom. Nakoniec platne utrite
mierne vihkou utierkou.



RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
Platne nie st dostatocne horuce. Pockajte, kym zhasne zelené svetlo.
Zariadenie sa vobec nezahrieva. Obréatte sa na servis.
ZNEHODNOCOVANIE

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat suciastky nebezpecne na Zivotné prostredie alebo aj na fudske zdravie! Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

SKLADOVANIE
Ked platne vychladli, zavrite pristroj. Kabel naviite na drziak kabla. Pristroj skladujte na suchom,
chladnom mieste!

(Ro) APARAT DE FACUT WAFE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
CITITICU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE ULTERIOARE!

AVERTIZAR

1. Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi urmatorul manual de instructiuni si sa- pastrati.
Descrierea originald a fost scrisa in limba maghiara.

2. Acestaparat poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,

sau cu lipsa de experienta si cunostinte, precum si de copiii cu varsta de 8 ani si peste, numai

daca sunt supravegheati sau au primit instructiuni privind utilizarea aparatului in siguranta i

intelegeti pericolele utilizarii. Copiii nu trebuie s se joace cu dispozitivul. Copiii cu vérsta peste 8

ani pot curéta sau efectua intretinerea dispozitivului de catre utilizator numai sub supraveghere.

Tineti copiii cu varsta sub 8 ani departe de aparat si de cablul sau de conectare la reteal

Asigurati-va ca dispozitivul nu este deteriorat in timpul transportului.

Utilizati dispozitivul numai pentru coacerea napolitanelor si a unor tipuri similare de paste (de

exemplu, farfurie cu branza).

Nu asezati nimic deasupra dispozitivulu!

Asezat| dispozitivul doar pe o suprafata solida, orizontala!

Respectatl distantele minime de amplasare indicate n Figura 2! Tine cont de reglementarile de

siguranta valabile in tara respectival

8. Dispozitivul nu trebuie conectat la un comutator de program, un comutator de timp sau la sisteme
separate de telecomanda efc. utilizate impreuna, care pot porni dispozitivul independent.

oo
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Poate fi folosit doar in conditii interioare uscate! Protejati-va de mediile umede (de exemplu, baie,
piscina)!
NU folositi dispozitivul Ianga o cada, chiuvetd, dus, piscina sau sauna!

. Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare si asati-| sa se raceasca inainte de a- muta

sau de a- curata.

Trageti cablul de alimentare din priza de stecher, nu de cablu.

Nu asezati dispozitivul pe sau langa o soba electrica sau pe gaz sau alta sursa de caldura.
Poate fi operat numai sub supraveghere continua!

Este interzisa folosirea acestuia in apropierea copiilor fara supraveghere!

Dacé observati orice anomalie (de exemplu, auziti un zgomot neobisnuit de la dispozitiv sau
simfiti un miros de ars), opriti-l imediat si deconectatj-!

Protejati-va de praf, umiditate, lumina soarelui si radiatiile directe de caldural

Nu atingeti niciodatd dispozitivul i cablul de conectare cu méinile ude!

Asigurati-va ca cablul de alimentare si stecherul nu intra in contact cu apa sau alte lichide!

. Nu scufundati aparatul in apa!
. Desfasurati complet cablul de conectare!
. Acesta poate fi conectat numaila o priza de perete impamantata cu o tensiune de 230 V~/ 50 Hz!

Nu utilizati un prelungitor sau un splitter pentru a conecta dispozitivul!
Nu lasati cablul de alimentare sé atinga o suprafata fierbinte!

. Asezati dispozitivul in asa fel incat stecherul sa fie usor accesibil si sa poatd fi scos!
. Asezati cablul de conectare in asa fel incat sé nu poata trage sau atérna accidental de marginea

mesei!

. Elementele de incalzire/suprafetele incalzite ale dispozitivului sunt inca calde de ceva timp dupd

oprire!
Dupa fiecare utilizare, opriti dispozitivul deconectdndu-I! Lasati dispozitivul sa se raceasca,
curatati-| si apoi depozitati-| intr-un loc racoros si uscat!

. Este permisa doar uzul privat, nu industrial!

Datoritd imbunatatirilor continue, datele tehnice si designul se pot modifica fard notificare
prealabila.

. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe site-ul web www.somogyi.hu .

Nu suntem responsabili pentru erorile de tipar si ne cerem scuze.

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontatj, modificati aparatul sau componentele
|ui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului i
adresatj-va unui specialist!

B

Daca se constatd deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre

fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

PUNEREA IN EXPLOATARE

1. Inainte de a-I pune in functiune, indepartati cu grija materialul de ambalaj pentru a nu deteriora
dispozitivul sau cablul de conectare. Nu puneti in functiune in caz de deteriorare!

2. Asezati dispozitivul pe o suprafata ferma si plana.

1



3. Respectati distantele minime de amplasare indicate in Figura 2! Tine cont de reglementarile de
siguranta valabile in tara respectival

4. Conectati dispozitivul la o priza de perete standard cu impdmantare. Dispozitivul este acum gata
de utilizare.

5. Rotiti termostatul complet spre dreapta, in pozitia cea mai inalta.

6. Aparatul incepe sa se incalzeascd, doar becul rosu este aprins. Daca lumina verde incepe sa se
aprinda, dispozitivul a atins temperatura maxima. Lasatj-| sa curga gol cca. timp de 10 minute.

7. Prima datd cand il utilizatj, este posibil sa simfiti un usor miros de fum. Este inofensiv i dispare rapid.

8. Dispozitivul este acum gata de utilizare.

CURATE, INTRETINERE

1. Tnainte de curatare, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare tragand stecherul.

2. Lasatj dispozit tivul sa se réceascal (20 minute)

3. Curétati exteriorul dispozitivului cu o carpa usor umeda. Nu folositi agenti de curétare agresivil Apa
nu trebuie s patrunda in interiorul aparatului sau pe componentele electrice!

4. Nu scufundati aparatul in apa!

5. Foile de copt antiaderente trebuie curatate dupa fiecare utilizare. Stergeti foile de copt cu o carpa
usor umeda.

6. Resturile de alimente arse pot fi indepartate cu o carpa inmuiatd in apa cu un sapun de vase. La
final, stergeti foile de copt cu o carpa umeda curata.

DEPANARE
Fenomen de eroare 0 posibila solutie la eroare
f?gr%riﬁ{ﬁtele de coacere nu sunt suficient de Asteptati pana se stinge lumina verde.
Aparatul nu se incalzeste deloc. Contactati un service specializat.
ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,

mmm pentry ca  echipamentul poate confine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omuluil’ Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici §i functionaltafi similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurtor, sanatatea Dumneavoastra §i a semenilor. in cazul
in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obhgatule prevederilor legale privind producatorii i suportam cheltuielile legate de
aceste obligatji.

DEPOZITARE )
Cand plécile de copt s-au racit, inchideti aparatul. Infésurati cablul pe suportul de cablu. Depozitafi
dispozitivul intr-un loc uscat si racoros!
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(SRB)@NE) APARAT ZA PRIPREMU OBLANDA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Saduvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezija.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucnoScu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje
i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrzavanje CiScenje ovog proizvoda deca starija od 8 godina smeju da vrSe samo u prisustvu
odrasle osobe. Decu mladu od 8 godina drZite dalje od uredaja i prikljucnog kabela!

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal

Uredaj koristite samo za peCenje oblanda i slicnih vrsta testenina (npr. oblanda sa sirom)

Ne stavljajte nista na uredaj!

Uredaj se sme koristiti samo na suvoj ravnoj i ¢vrstoj podiozi!

Ne postavljajte ga blizu Coskova, drzite se mera opisanih u tacci 2! Uzmite u obzir i uvek se
pridrzavajte lokalnih, nacionalnih propisa!

Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravijacima ili
drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj,

Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal Stitite ga od pare (primer kupatilo, sauna)!
Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna!

. Pre pomeranja ili ¢iSCenja uredaja, izvucite prikljucni kabel iz zida i ostavite da se uredaj ohladi.

Prikljucni kabel se izvlaCi iz zida drzanjem za utikac a ne za kabel.

Uredaj ne postavite ne vrele povrSine kao Sto su Sporeti i slicno, uredaj ne postavijajte u blizinu
vrelih predmeta.

Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: ¢udan zuk, neprijatan miris, dim), odmah
ga iskljucite iz struje!

Uredayj Stitite od praSine, pare, direkinog uticaja sunca i direkine toplote!

Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukama!

Budite pazljivi, da prikljucni kabel ne dodiruje vodu ili druge te¢nosti!

Uredaj je zabranjeno potapati u vodul

. Prikljucni kabel odmotajte do krajal
. Uredaj se sme ukljuéivati samo u uzemljenu zidnu utiénicu 230 V-~ / 50 Hz!

Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal
Prikljucni kabel drzite dalje od vrelih predmetal

. Uredaj tako postavite da prikljuni kabel uvek bude lako dostupan!

Prikljucni kabel tako postavite da se slucajno ne izvuce i da ne visi sa stolal

. Vreli delovi uredaja i nakon iskljucenja ostaju vreli neko vreme!
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28. Nakon svake upotrebe iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje! Ostavite uredaj da se ohladi, oCistite
ga i skladistite na suvom tamnom mestul

29. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

30. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
najave.

31. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

32. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U
slucaju bilo kojeg kvara ili 0Stecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strunom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo ovias¢eno lice uvoznika il slicna
kvalifikovana osobal

PUSTANJE U RAD

1. Pre upotrebe pazljivo odstranite ambalazu da se ne bi ostetio uredaj. U slucaju bilo kakvog
oStecenja zabranjena je dalja upotrebal

2. Uredaj postavite na ravnu, ¢vrstu povrsinu!

3. Obratite paznju na minimalna rastojanja za postavijanje prikazana na slici 2! Uzmite u obzir
sigurnosne propise koji vaze u doticnoj zemiji

4. Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utiénicu. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

5. Okrenite termostat skroz udesno do najvise temperature.

6. Uredaj poCinje da se zagreva, samo crveno svetlo svetli. Ako zeleno svetlo pocne da svetli, uredaj
je dostigao maksimalnu temperaturu. Pustite da radi prazna cca. 10 minuta.

7. Prilikom prvog ukljucenja moZe se osecati blagi miris. Ovo je bezopasna pojava i brzo nestaje.

8. Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Pre CiSCenja uredaj izvucite iz struje!

2. Ostavite da se ohladi (min. 20 min.).

3. Vlaznom krpom prebriSite spoljni deo aparata. Ne koristite agresivna hemijska srtedstval Unutar
uredaja ne sme prodreti vodal

4. Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!

5. Nakon zavrSetka svake upotrebe grejna plo¢a se mora ocistiti blago nakvasenom krpom.

6. Zagorele sastojke odstranite blagim deterdzentom za posude. Posle toga, nakvaSenom krpom
odstranite ostatak deterdzenta.

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resSenje
Povrsine za peCenje nisu dovoljno tople. Sadekajte da se ugasi zelena lampica.
Uredaj se uopste ne zagreva. Obratite se stru¢nom licu.
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ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
mmmm ofpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne

proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim titite

okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase

lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SKLADISTENJE )
Kada se ploce za pecenie ohlade, zatvorite uredaj. Namotajte kabl na drzac kabla. Cuvajte uredaj na
suvom i hladnom mestu!

(& VAFLOVAC

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI!

UPOZORNENI

1. Pred pouZitim vyrobku si pre¢téte a dodrzujte nasledujici pokyny. Originalni navod je v madarstiné.

2. Tento spotfebic by nemély pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nebo déti starsi 8 let, pokud
nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpeném pouzivani spotfebice a nerozumi
souvisejicim nebezpecim. Déti by si se spotfebicem nemély hrat. Déti starSi 8 let by mély Cistit
spotfebiC nebo provadét jeho uZivatelskou Udrzbu pouze pod dohledem. Détem mladsim 8 let
zabrarite v pfistupu ke spotfebici a jeho napajecimu kabelu.

3. Ujistéte se, Ze pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen!

4. Spotfebi¢ pouZivejte pouze k peceni oplatek a podobnych tést (napf. syrovych kuliéek).

5. Na spotfebiC nic nepokladejte!

6. Spotfebic pokladejte pouze na pevny a rovny povrch!

7. DodrZujte minimalni rozestupy uvedené na obrazku 2! Dodrzujte bezpecnostni piedpisy platné
ve vasi zemi.

8. Spotiehi¢ se nesmi pouZivat ve spojeni s programovym spinaéem, ¢asovym spinacem nebo
samostatnymi dalkove oviadanymi systémy apod., které mohou spotebi¢ zapinat samostatné.

9. Pouze pro pouzti v suchych vnitinich podminkach! Uchovavejte mimo vihké prostiedi (napf.
koupelny, bazény)!

10. NEPOUZIVEJTE v blizkosti vany, umyvadia, sprehy, bazénu nebo saunyI

11. Pred premisténim nebo Cisténim spotrebie jej odpojte od napajeni vytazenim zastrcky a nechte
jej vychladnout.

12. Napajeci kabel odpojte ze zasuvky za zastrcku, nikoli za kabel.

13. Spotfebi¢ nestavte na elektricky nebo plynovy sporak nebo jiny zdroj tepla ani do jejich blizkosti.

14. Lze provozovat pouze pod stalym dohledem!

15. Nepouzivejte v blizkosti déti bez dozoru!
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16. Pokud zjistite jakeékoli abnormality (napf. uslySite neobvykly hluk vychazejici ze spotfebice nebo
ucitite zapach spaleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od napajeni.

17. Chrarite pfed prachem, vihkosti, sluncem a pfimym teplem!

18. Nikdy se nedotykejte zafizeni nebo pripojovaciho kabelu mokryma rukamal

19. Dbejte na to, aby se napéjeci kabel a zastrcka nedostaly do kontaktu s vodou nebo jinymi
tekutinami!

20. Pristroj neponofuijte do vody!

21. Pfipojovaci kabel zcela odvirite!

22. Pripojujte pouze do uzemnéné zasuvky 230 V~/ 50 Hz!

23. Nepouzivejte k pfipojeni spotebice prodluzovaci kabel nebo napéjeci listu!

24. Nedotykejte se napajeciho kabelu horkych povrchi!

25. Spotfebic umistéte tak, aby byla zastrcka snadno pfistupna a bylo mozné ji vytahnout.

26. Pripojovaci kabel vedte tak, aby se nemohl nahodné vytrhnout nebo viset z okraje stolu!

27. Topna télesa / vyhfivané plochy spotfebice zlstavaji po vypnuti jesté néjakou dobu teplé!

28. Po kazdém pouziti spotfebiC vypnéte odpojenim ze zasuvky! Spotfebi¢ nechte vychladnout,
vyCistéte jej a ulozte na suchém a chladném miste.

29. Pouze pro soukromé Ucely, pramyslové vyuZti neni povoleno!

30. Vzhledem k neustalému zlepSovani se technické specifikace a design mohou zménit bez
pfedchoziho upozornéni.

31. Aktuélni navod k pouZiti je ke stazeni na adrese www.somogyi.hu.

32. Neprebirame Zadnou odpovédnost za pfipadné tiskové chyby a omlouvame se za pfipadné
nepfijemnosti.

Nebezpe€i Grazu proudem! Rozebirat, predélavat pristroj nebo jeho soucast je pfisné
zakazano! V pfipade jakéhokoli poSkozeni pfistroje nebo jeho soucasti okamZité jej odpojte od
elektrické sité a obratte se na odborny servis!

@ Pokud se poskodi pripojovaci kabel, vyménu svéfte vyhradné vyrobci, zplnomocnéné osobe,
vyrobce, nebo jinému odbornikovi!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed pouZitim opatmé odstrarite obalovy materiél, aby nedo$lo k pokozeni spotfebice nebo
pfivodniho kabelu. V pfipadé jakéhokoli poskozeni pfistroj neuvadeéjte do provozul

2. Spotfebi¢ postavte na pevny, rovny povrch!

3. Dodrzujte minimaini rozestupy uvedené na obrazku 2! DodrZujte bezpecnostni piedpisy platné ve
vasi zemi,

4. Zapojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky! Zafizeni je nyni pfipraveno k pouZiti.

5. OtoCte termostat zcela ve sméru hodinovych rucicek do maximaini polohy.

6. SpotfebiC se zatne zahfivat, sviti pouze ¢ervena kontrolka. Pokud sviti zelena kontrolka, spotfebié
dosahl maximaini teploty. Nechte jej provozu a v klidu asi 10 minut.

7. PFi prvnim pouZiti miZete citit mimy zapach koufe. Ten je neSkodny a rychle zmizi.

8. Zafizeni je nyni pfipraveno k pouZiti.
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CISTENI, UDRZBA

1. Pfed CiSténim odpojte spotfebiC vytazenim zastrcky ze zasuvky!

2. Nechte spotfebi vychladnout (20 minut).

3. K Cisténi vnéjSi Casti spotebice pouzijte mimé navihéeny hadfik. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky! Nedopustte, aby se voda dostala dovnit spotfebice nebo na elektrické soucasti!

4. Pristroj neponofuijte do vody!

5. Nepfilnavé pecici plechy je tfeba po kazdém pouZiti vyCistit. Plechy na peCeni otfete mimé
navihéenym hadrikem.

6. Zbytky pfipalenych potravin Ize odstranit hadfikem namoCenym v jemném prostfedku na myti
nadobi. Nakonec pecici plechy otfete Cistym vihkym hadfikem.

RESENi PROBLEMU

Chyba Mozné feseni chyby
Varné plochy nejsou dostate¢né horke. Pockejte, az zhasne zelené svétlo.
Zafizeni se vibec nezahfiva. Kontaktovat odbornou sluzbu.

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
mmm komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbhérych mistech
urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite zivotni prostredi, sve zdravi
a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontak UJte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsane prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

SKLADOVANI

KdyZ jsou plechy vychladié, zaviete spotfebic. Omotejte $iidru kolem drzaku $fidry. Spotfebi¢ ulozte
na suchém a chladném misté.
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APARAT ZA NAPOLITANKE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SAGUVAJTE ZA KASNIJE REFERENCE!

UPOZORENJA

1.

Prije uporabe proizvoda proCitajte sljedeci prirucnik s uputama i saCuvajte ga. Izvorni opis napisan
je na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca starija od 8 godina, samo ako su pod nadzorom ili
su dobila odgovarajuce upute radi sigurne uporabe uredaja i razumiju opasnosti koje proiziaze
iz njihove uporabe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca starija od 8 godina smiju Cistiti il
odrzavati uredaj samo ako su pod nadzorom. Djecu mladu od 8 godina drZite dalje od uredaja i
njegovog prikljucnog kabelal

Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transportal

Uredaj koristite samo za peCenje napolitanki i slicnih vrsta tiestenine (npr. sime ploce).

Ne stavljajte nista na uredaj!

Uredaj postavijajte samo na Cvrstu, vodoravnu povrsinu!

Pridrzavajte se minimalnih razmaka postavljanja navedenih na slici 2! Uzmite u obzir sigurnosne
propise koji vrijede u doticnoj zemlji!

Uredaj ne smije biti spojen na programski prekidac, vremenski prekidac ili odvojene sustave
daljinskog upravijanja itd. koji se koriste zajedno, koji mogu samostalno ukljuciti uredaj.

Moze se koristiti samo u suhim zatvorenim uvjetimal Zastitite od vlaznih okruzenja (npr.
Kupaonica, bazen)!

NEMOJTE koristiti uredaj u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune!

. Iskljucite napajanje izviaCenjem utikaca, zatim pustite uredaj da se ohladi prije nego $to ga

pomaknete ili oCistite.

|lzvucite kabel za napajanje iz uticnice drzeci ga za utikac, a ne za kabel.

Ne postavijajte uredaj na ili blizu elektricnog ili plinskog Stednjaka ili drugog izvora topline.

MoZe se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

Ne koristite u blizini djece bez nadzora!

Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobican zvuk iz uredaja ili osjetite miris
paljevine), odmah ga iskljuite i izvucite utikac!

Zastitite od praSine, vlage, sunCeve svjetlosti i izravnog toplinskog zracenjal

Nikada ne dirajte uredaj i prikljucni kabel mokrim rukama!

Provjerite da kabel za napajanje i utikac ne dolaze u kontakt s vodom ili drugim teku¢inama!

. Ne potapajte uredaj u vodul
. Potpuno odmotajte prikljucni kabel!
. Smije se spojiti samo na uzemljenu zidnu utiénicu s naponom od 230 V~/ 50 Hz!

Nemojte koristiti produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredajal
Kabel za napajanje ne smije doci u dodir s vruéom povrinom!

. Postavite uredaj tako da utikac bude lako dostupan i da se moZe jednostavno izvui!
. Vodite prikljucni kabel tako da se ne moze ni slucajno izvuci ili visjeti s ruba stola!
. Grija¢i elementi / grijane povrsine uredaja jos su neko vrijeme topli nakon iskljuéivanjal
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28. Nakon svake uporabe iskljucite uredaj tako da ga izvucete iz struje! Ostavite uredaj da se ohladi,
oCistite ga, a zatim ga spremite na suho i hladno mjesto!

29. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

30. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

31. Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.nu

32. Ne snosimo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se strucnoj
0s0bi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrSiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

PUSTANJE U RAD

1. Prije instalacije paZljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne biste ostefili uredaj ili spojni kabel.
Nemojte pustati u rad u slucaju ostecenjal

2. Postavite uredaj na Cvrstu, ravnu povrsinu!

3. Pridrzavajte se minimalnih razmaka postavijanja navedenih na slici 2! Uzmite u obzir sigurnosne
propise koji vrijede u dotiénoj zeml!

4. Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utiénicu. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

5. Okrenite termostat skroz udesno do najviseg polozaja.

6. Uredaj se poCinje zagrijavati, svijetli samo crveno svjetio. Ako zeleno svjetio pocne svijetliti, uredaj
je dosegao maksimalnu temperaturu. Ostavite da radi prazno otpr. 10 minuta.

7. Mozda cete osjetiti blagi miris dima kada ga koristite prvi put. Ta pojava je bezopasna i brzo nestaje.

8. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Prije iSCenja iskljuite uredaj iz struje.

2. Ostavite uredaj da se ohladi! (20 minuta)

3. Vanjski dio uredaja oCistite lagano vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za Ciscenje!
Voda ne smije dospijeti u uredaj ili na elektricne komponente!

4. Ne potapajte uredaj u vodu!

5. Neprianjajuce ploce za pecenje se moraju oCistiti nakon svake upotrebe. Plehove za pecenje
prebriSite malo navlazenom krpom.

6. Tvrdokorne, zagorjele ostatke hrane mozete ukloniti krpom umoCenom u vodu s blagim kuhinjskim

.....

RJESAVANJE PROBLEMA
Fenomen problema Moguce rjeSenje problema
PovrSine za peCenje nisu dovoljno vruce. Pricekajte dok se zeleno svjetlo ne ugasi.
Uredaj se uopée ne zagrijava. Obratite se stru¢noj sluzbi.
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RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva,
mmm jer mogu U sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Va$ okoli, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji
za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

SKLADISTENJE

Kada se plehovi za pedenje ohlade, zatvorite uredaj. Namotajte kabel na drza¢ kabela. Cuvajte uredaj
na suhom i hladnom mijestu!
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WAFFLE MAKER

CHARACTERISTICS

4 pes 11 cm diameter wafers can be baked at the same time * also suitable for baking
cheese wafers « with thermostat for selecting the right temperature (160 - 235 °C) «
stainless steel casing * under power / ready to bake indicator lights * non-stick baking
surface, easy to clean * non-slip feet « with wire holder

You'll find many recipes for baking sweet waffles or even cheese tarts on the internet, and
you're sure to find one that's your favourite.

Sweet wafles
Ingredients
-125g icing sugar
- 60 g margarine
-1egq

- 125 ml water
-125 g flour

Mix the eggs with the sugar and add the melted margarine. Add the flour and water
altenately until you have a thick batter, the consistency of pancake batter, without lumps.

Baking a sweet wafle

1. Connect the appliance to the mains.

2. Set the thermostat between the MID and MAX signals, closer to the MAX signal.

3. When the appliance has reached the required temperature for cooking, the green light
will also come on.

4. Open the oven. Do not touch the hot baking sheets.

5. Spoon a flat tablespoonful of batter onto each baking sheet.

6. Close the top baking tray.

7. Atfirst, a large amount of steam escapes from the dough and the green light goes out.
Check the batter after one and a half minutes. If not golden brown enough, continue
baking to your taste.

8. Remove the baked wafers from the waffle maker with a silicone spatula and place on a
flat plate or board. The dough will harden quickly, becoming crispy as it cools.

9. g]no m‘?re wafers are baking, tum the thermostat to OFF and unplug the plug from

e socket.

Cheese wafles

Ingredients

- 60 dkg flour

- 20 dkg grated cheese

- 25 dkg margarine

-1 bag of baking powder

- 1 tablespoon salt

-2eggs

-1 small sour cream (175 g)
- 1 teaspoon ground cumin
- 1 teaspoon ground red pepper

Mix the ingredients and knead. The dough will have a thick consistency, kneadable, and for
baking, form balls about 1.5 to 2 cm in diameter.

Baking a cheese wafle

1. Connect the appliance to the mains.

2. Set the thermostat a little below the MAX mark.

3. When the appliance has reached the required temperature for cooking, the green light
will also come on.

4. Open the oven. Do not touch the hot baking sheets.

5. Place a ball of dough on each baking sheet.

6. Close the top baking tray and hold it down for about 5 seconds.

7. Atfirst, a large amount of steam escapes from the dough and the green light goes out.
Check the batter after one and a half minutes. If not golden brown enough, continue
baking to your taste.

8. Use a silicone spatula to remove the baked wafers from the waffle maker and place
them on a flat plate or board. The dough will harden quickly, becoming crispy as it cools.

9. If no more lambs are fired, set the thermostat to OFF and unplug the plug from the
socket.

TECHNICAL DATA
220-240 V~ 1 50-60 Hz
1200W

25x10,5x30,5¢cm
2.2kg

weight of the device

CHD osTYAsiTO

JELLEMZOK

egyszerre 4 db 11 cm atmérdji ostya készithetd * alkalmas sajtos tallér siitésére is
termosztéttal a megfeleld homérséklet kivalasztasahoz (160 - 235 °C) * rozsdamentes
burkolat « &ram alatt / siitésre kész jelz6fények  tapadasmentes sit¢felilet, kdnnyen
tisztithatd « cstiszasmentes talpak * vezetéktartoval

Az intemeten szamos receptet taldl édes ostya vagy éppen sajtos tallérok siitéséhez,
melyek kdziil biztosan talal olyat, ami a kedvence lesz.

Edes tallér

Hozzavalok

-125 g porcukor

-60 g margarin

-1tojas

-125mlviz

-125¢ liszt

A tojast a cukorral elkeverjlk, majd hozzdadjuk az olvasztott margarint.
Alisztet és a vizet felvaltva adagoljuk, amig megfelelden sir(i, palacsintatészta stiriség(,
csomémentes tésztat nem kapunk.

Edes tallér siitése

1. Csatlakoztassa a készilléket az elekiromos hélozathoz.

2. Atermosztétot allitsa a MID és a MAX jelek kézé, a MAX jelhez kézelebb.

3.Ha a késziilék elérte a siitéshez szlikséges hémérsékletet, akkor a zld lampa is
vildgitani kezd.

4. Nyissa fel a sit6t. Ne érjen a forrd siitélapokhoz.

5. Egy lapos evSkandlnyi mennyiségu tésztat kanalazzon mindegyik sitélapra.

6. Csukja le a felsd siittlapot.

7. Eleinte nagy g6zmennyiség tavozik a tésztabdl, és a zold lampa kialszik. Ellenérizze
a tallérokat mésfél perc mulva. Ha nem elég aranybama, siisse tovabb izlése szerint.
8. Amegsiilt ostyat szilikon lapéttal vegye ki az ostyasiitobél és tegye lapos tanyérra vagy

deszkara. A tészta gyorsan megkemeényedik, ropogdssa valik amint kihdil
9. Ha nem siit tovabbi ostyalapokat, a termosztatot allitsa OFF allasha, és hizza ki a
csatlakozddugét a konnektorbdl.

Sajtos tallér
Hozzévaldk

- 60 dkg liszt

- 20 dkg reszelt sajt
- 25 dkg margarin

- 1 zacsko siitépor
- 1 evdkanal s

-2db tojas

-1 db kicsi tejfdl (175 g)

- 1 tedskanal 6rolt komeny

- 1 tedskanal 6rolt pirospaprika

A hozzavalokat Gsszekeverjik, Gsszegylrjuk. A tészta sirli allagl, gydrhaté lesz, a
silitéshez kb. 1,5-2 cm &tmeércjii golydkat formélunk beldle.

Sajtos tallér siitése

1. Csatlakoztassa a készilléket az elekiromos hélézathoz.

2. Atermosztatot allitsa egy kicsit a MAX jel ala.

3.Ha a késziilék elérte a siitéshez szikséges hémérsékletet, akkor a zld lampa is
vildgitani kezd.

4. Nyissa fel a siit6t. Ne érjen a forrd siitlapokhoz.

5. Mindegyik siitélapra tegyen egy golyova formalt tésztét.

6. Csukja le a felsd sitdlapot, &s nagyjabol 5 masodpercig tartsa lenyomva.

7. Eleinte nagy g6zmennyiség tavozik a tésztabdl, és a zold lampa kialszik. Ellendrizze
a tallérokat masfél perc mulva. Ha nem elég aranybama, siisse tovabb izlése szerint.
8. A megsillt tallérokat szilikon lapéttal vegye ki az ostyasttdhél és tegye lapos téanyérra

vagy deszkara. A tészta gyorsan megkeményedik, ropogdssa valik amint kihdl.
9.Ha nem siit tovabbi tallérokat, a termosztatot allitsa OFF allésba, és hizza ki a
csatlakozodugét a konnektorbol.

MUSZAKI ADATOK
tapellatas:

20-240 V/~ | 50-60 Hz
1

késziilek méret
késziilék tomege: .
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OBLATKOVAC

CHARAKTERISTIKA

+ naraz mozno vyrobit 4 oblatky s priemerom 11 cm ¢ vhodné aj na pecenie syrovych
oblatok * s termostatom na vyber spravnej teploty (160 - 235 °C) « plést z nehrdzavejlcej
ocele * kontrolky: pod napéatim / pripravené na pecenie * neprifnavy povrch na pecenie,
jednoduché Cistenie * protiSmykové noZicky « drziak kabla

Na internete najdete vela receptov na pecenie sladkych alebo syrovych oblatok a urcite
néajdete ten svoj oblbeny.

Sladkeé oblatky

Suroviny

- 125 g pradkového cukru

-60 g margarinu

-1vajce

- 125 ml vody

- 125 g miky

Vajicka zmieSajte s cukrom a pridajte rozpusteny margarin. Striedavo pridavajte mku a

vodu, kym nevznikne husté cesto s konzistenciou palacinkového cesta bez hrudiek.

Pecenie

1. Pripojte spotrebi¢ k elektrickej sieti.

2. Nastavte termostat medzi znaky MID a MAX; blizsie k signalu MAX.

3. Ked spotrebic dosiahne pozadovan( teplotu na pecenie, rozsvieti sa aj zelend kontrolka.

4. Otvorte pristroj. Nedotykajte sa hortcich platni na pecenie.

5. Na kazdu platfu dajte lyZicu cesta.

6. Homn( platiiu na pecenie zatvorte.

7. Najprv z cesta unika velké mnoZstvo pary a zelené svetlo zhasne. Po jeden a pol minite
cesto skontrolujte. Ak nie je dostatocne zlatohneds, pokracujte v peceni podfa viastnej
chuti.

8. Upecené oblatky vyberte z pristroja silikonovou stierkou a polozte ich na rovny tanier
alebo dosku. Cesto rychlo stuhne a po vychladnuti sa stane chrumkavym.

9. Ak sa uz nepecll Ziadne oblatky, otocte termostat do polohy OFF a vytiahnite zastrcku
20 Z&SUVky.

Syrové oblatky
Suroviny
- 60 dkg mky
- 20 dkg strihaného syra
- 25 dkg margarinu
- 1 vrecko prasku do peciva
- 1 polievkova lyZica soli
-2 vajcia
-1 mala kysla smotana (175 g)
- 1 Cajova lyzicka mletého rasca
- 1 &ajova lyZicka mletého Cerveného korenia
ZmieSajte ingrediencie a vymieste. Cesto bude mat hustu konzistenciu, bude sa dat miesit
ana pecenie z neho vytvorte gulky s priemerom asi 1,5 az 2 cm.

Pecenie

1. Pripojte spotrebi¢ k elektrickej sieti.

2. Nastavte termostat trochu pod hodnotu MAX.

3. Ked' spotrebi¢ dosiahne pozadovant teplotu na pecenie, rozsvieti sa aj zelena kontrolka.

4. Otvorte pristroj. Nedotykajte sa hortcich platni na pecenie.

5. Na kazdu platniu dajte gulocku cesta.

6. Zatvorte horn platriu na pecenie a podrzte ho asi 5 sekund.

7. Najprv z cesta unika velké mnozstvo pary a zelené svetlo zhasne. Po jeden a pol minite
CﬁStO skontrolujte. Ak nie je dostatocne zlatohnedé, pokracujte v peceni podra viastnej
chuti.

8. Pomocou silikonovej stierky vyberte upecenti oblatku z pristroja a polozte ich na rovny
tanier alebo dosku. Cesto rychlo stuhne a po vychladnuti sa stane chrumkavym.

9. Ak sa uz nepecu Ziadne obléatky, nastavte termostat na OFF a odpojte zastréku zo
Z&SUVky.

TECHNICKE UDAJE

napajanm 220-240 V'~ | 50-60 Hz
vykon: 1200 W

rozmery: 25x10,5x30,5¢cm
hmotnost zariadenia: .......cc.ccccceveeeerereessscens 22kg

APARAT DE FACUT WAFE

CARACTERISTICI

se pot realiza concomitent 4 napolitane cu diametrul de 11 cm ¢« potrivite si pentru coacerea
unei farfurii de branza * cu termostat pentru alegerea temperaturii potrivite (160 - 235 °C) *
capac din otel inoxidabil * sub putere / indicatoare gata de coacere * non- suprafata de copt
lipitd, picioare antiderapante * usor de curatat * cu suport de cablu

Pe Intemet, vei gasi multe retete de coacere napolitane dulci sau chiar mai multe cheesy,
printre care cu siguranta vei gasi una care va fi preferata.

Farfurie dulce
Ingrediente

-125 g zahar pudrd
-60 g de margarind
-1ou

-125ml apa

-125 g de féina

Se amestecd oudle cu zaharul, apoi se adauga margarina topita. Adaugati altemativ
faina si apa pana obtinefi un aluat suficient de gros, asemanator unui aluat de clatite,
faré cocoloase.

Coacerea unei farfurii dulci

1. Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

2. Setati termostatul intre marcajele MID si MAX, mai aproape de marcajul MAX.

3. Daca aparatul a atins temperatura necesard pentru coacere, se va aprinde si ledul

verde.

4. Deschide cuptorul. Nu atingeti foile de copt fierbinti.

5. Pune o lingura platé de aluat pe fiecare foaie de copt .

6. Inchideti foaia de copt de sus.

7.La inceput, o cantitate mare de abur va scapa din aluat si lumina verde se va stinge.
Verificat farfurille dupa un minut si jumatate. Daca nu este suficient de auriu, continuati
sa coacefi dupa gust.

8. Scoatefi napohtana coapta din aparatul de napolitana cu o spatuld de silicon si asezafi-o
pe o farfurie sau 0 placé plata. Aluatul se intareste rapid si devine crocant pe masura
ce se raceste.

9. Daca nu coaceti baze de napolitane suplimentare, seta termostatul in pozitia OPRIT
sitrageti s stecherul din priza.

Platou cu branza
Ingrediente

- 60 dkg faina

- 20 dkg branza rasa

- 25 dkg de margarina

-1 plic de praf de copt

- 1lingura de sare

-20ua

- 1 smantana mica (175 g)
- 1 lingurita chimen macinat
- 1 lingurita de ardei rosu macinat

Se amestecd ingredientele si se frimanta. Aluatul are o consistenta groasa, va fi framantat,
aprox. li modelam bile cu diametrul de 1,5-2 cm.

1. Conectatj dispozitivul la reteaua electrica.

2. Setati termostatul putin sub marcajul MAX.

3. Daca aparatul a atins temperatura necesara pentru coacere, se va aprinde si ledul
verde.

4. Deschide cuptorul. Nu atingeti foile de copt fierbinti.

5. Pune o bila de aluat pe fiecare tava de copt.

6. Inchideti tava de copt de sus si tineti-o apasaté timp de aproximativ 5 secunde.

7. La Inceput, o cantitate mare de abur va scapa din aluat si lumina verde se va stinge.
Verificati farfuriile dupa un minut si jumatate. Dacé nu este suficient de auriu, continuafi
sa coaceti dupd gust.

8. Folositi o spatula de silicon pentru a scoate talierele coapte din aparatul de vafe si
asezati-le pe o farfurie sau o placa platd. Aluatul se intareste rapid si devine crocant pe
masura ce se raceste.

9. Dacé nu coaceti mai multe farfurii, setati termostatul pe OFF si scoateti stecherul din
priza.

DATE TEHNICE

alimentare: 220-240 V~ 1 50-60 Hz
putere: 1200 W

dimensiunea d|spozmvuIU| 25x10,5%30,5cm
greutate dispozitiv. ... ..2,2kg

22



@ APARAT ZA PRIPREMU OBLANDA

OSOBINE

istovremena priprema 4 oblande od 11 ¢cm ¢ pogodna za pripremu i oblanda sa sirom
termostatska regulacija za optimalnu temperaturu (160 - 235 °C) « kuciste od nerdajuceg
Celika + indikator za pod naponom / spreman za pecenje * lako Cistiva nelepliva grejna
ploca * nogice protiv proklizavanja * duzina prikljuénog kabela

Na internetu cete pronaci mnogo recepata za pecenje slatkih oblanda ili ¢ak oblanda sa
sirom, medu kojima cete sigurno pronai onaj koji e vam biti omilieni.

Slatka oblanda
Sastojci

- 125 g 3ecera u prahu
-60 g margarina
-1jaje

- 125 mlvode

-125g bradna

Jaja umutiti sa Secerom, pa dodati otopljeni margarin. Naizmeni¢no dodajte bra$no i vodu
dok ne dobijete dovoljno gusto testo za palacinke bez grudvica.

Pecenje slatke oblande

1. Prikljucite uredaj na elektrinu mrezu.

2. Postavite termostat izmedu oznaka MID i MAX, blize oznaci MAX.

3. Ako je uredaj dostigao temperaturu potrebnu za pecenje, upaliée se i zeleno svetlo.

4. Otvorite uredaj. Ne dodirujte vruce ploce za pecenje.

5. Jednu supenu kaSiku testa stavite na obe ploce za pecenje.

6. Zatvorite uredaj.

7. U pocetku ¢e velika kolicina pare izaci iz testa i zeleno svetlo ¢e se ugasiti. Proverite
nakon minut i po. Ako nije dovoljno zlatno braon, nastavite da pecete po svom ukusu.

8. Pecenu oblatnu izvadite iz aparata silikonskom Spatulom i stavite je na ravnu plocu il
dasku. Testo brzo stvrdne i postane hrskavo dok se hladi.

9. Ako ste zavrsili pecenje, termostat postavite u polozaj OFF i izvucite uredaj iz struje.

Oblanda sa sirom
Sastojci

- 60 dkg bradna

- 20 dkg rendanog sira

- 25 dkg margarina

- 1 kesica praska za pecivo
- 1 supena kacika soli

-2jaja

- 1 kisela pavlaka (175 g)

- 1 kafena kasika mlevenog kima

- 1 kafena kaSika mlevene crvene parike

Pomesajte sastojke i izmesite. Testo treba da bude gusto, za pecenje testo oblikujte u
kuglice cca. 1,5-2 cm.

Pecenje oblanda sa sirom

1. Prikljucite uredaj na elektrinu mrezu.

2. Postavite termostat u MAX polozaj.

3. Ako je uredaj dostigao temperaturu potrebnu za pecenje, upaliée se i zeleno svetlo.

4. Otvorite uredaj. Ne dodirujte vruce ploce za pecenje.

5. Na svaku grejnu plocu stavite jednu kuglicu testa.

6. Zatvorite gornji deo i otprilike drZite pritisnuto oko 5 sekundi.

7.U pocetku ¢e velika kolicina pare izaci iz testa i zeleno svetlo ¢e se ugasiti. Proverite
nakon minut i po. Ako nije dovoljno zlatno braon, nastavite da pecete po svom ukusu.

8. Pecenu oblatnu izvadite iz aparata silikonskom Spatulom i stavite je na ravnu plocu il
dasku. Testo brzo stvrdne i postane hrskavo dok se hladi.

9. Ako ste zavrsili pecenje, termostat postavite u polozaj OFF i izvucite uredaj iz struje.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 V'~ / 50-60 Hz
snaga: 1200 W

dimenzie: 25x10,5x30,5¢m
masa: 2.2kg

(c2) VAFLOVAL

SPECIFIKACE

soucasné Ize péct 4 oplatky o priméru 11 cm « vhodné i pro peceni syrovych oplatek ¢
s termostatem pro volbu spravné teploty (160 - 235 °C) * nerezovy plast + kontrolky pod
napétim / pfipravenosti k peeni « nepfilnavy pecici povrch, snadno se Cisti « protiskluzové
nozicky * drzak napéjeciho kabelu

Na internetu najdete mnoho receptli na peceni sladkych vafli nebo dokonce syrovych
kolacd a urcité najdete néjaky, ktery se vam bude libit.

Sladky tolar

Slozeni

- 125 g cukru moucky
-60 g margarinu
-1vejce

- 125 ml vody

-125 g mouky

Vejce smichejte s cukrem a pridejte rozpustény margarin. Stfidavé pridavejte mouku a
vodu, dokud neziskéte husté tésto o konzistenci palacinkového tésta bez hrudek.

Peceni sladkého tolaru

1. Pripojte spotfebi¢ k elekrické siti.

2. Nastavte termostat mezi signaly MID a MAX; bliZe k signélu MAX.

3.Kdyz spotiebi¢ dosahne poZadované teploty pro vafeni, rozsviti se také zelend
kontrolka.

4. Odklopte horni ¢ast. Nedotykejte se horkych plechd.

5. Na kazdy plech dejte [Zici tésta.

6. Zavfete horni Cast, kryt.

7. Zpocatku z tésta unika velké mnozstvi péry a zelend kontrolka zhasne. Po minuté a
pul tésto zkontrolujte. Pokud neni dostatecné zlatave, pokracujte v peceni podie viastni
chuti.

8. Upecené vafle vyjméte z vaflovace silikonovou stérkou a polozte je na rovny talif nebo
prkénko. Tésto rychle ztuhne a po vychladnuti se stane kfupavym.

9. Pokud se jiz zadné oplatky nepecou, otocte termostat do polohy OFF a odpojte zastréku
e zasuvky.

Syrové kulicky

Slozeni

- 60 dkg mouky

- 20 dkg strouhaného syra

- 25 dkg margarinu

-1 séCek praSku do petiva

-1 polévkova Izice soli

-2ks vejee

- 1 mala zakysan smetana (175 g)

- 1 |zicka mletého kminu

- 1 |zicka mleté Cervené papriky

Prisady smichejte a prohnétte. Tésto bude mit hustou konzistenci, bude se dét hnist a pro

peceni z néj vytvarujte kulicky o prdméru asi 1,5 az 2 cm.

Peceni syrovych kulicek

1. Pfipojte spotfebic k elektrické siti.

2. Nastavte termostat mirné pod hodnotu MAX.

3.Kdyz spotiebic dosahne pozadované teploty pro vafeni, rozsviti se také zelend
kontrolka.

4. Otevrete troubu. Nedotykejte se horkych plech.

5. Na kazdy plech dejte jednu kulicku tésta.

6. Zaviete horni dil a podrzte jej stlaceny asi 5 sekund.

7. Zpocatku z tésta unikd velké mnoZstvi pary a zelena kontrolka zhasne. Po minuté a
pul tésto zkontrolujte. Pokud neni dostatecné zlatave, pokracuite v peceni podie viastni
chuti.

8. Pomoci silikonové stérky vyjméte upecené vafle z vaflovace a poloZte je na rovny talif
nebo prkénko. Tésto rychle ztuhne a po vychladnuti se stane kfupavym.

9. Pokud jiz z&dna syrové kulicky nebudete pfipravovat, nastavte termostat do polohy OFF
a odpojte zastreku ze zasuvky.

TECHNICKE UDAJE

napajeni: 220-240 V'~ 1 50-60 Hz
vykon: 1200W

rozméry spotfebic

..25%10,5x30,5cm
hmotnost spotfebice:. .



APARAT ZA NAPOLITANKE

KARAKTERISTIKE

istovremeno se mogu praviti 4 napolitanki promjera 11 cm + pogodan i za pecenje plocica
sa sirom * s termostatom za odabir odgovarajuce temperature (160 - 235 °C) * nehrdajuci
poklopac * indikatori uklju¢enosti / spremnosti za pecenje * neprianjajuéa povrsina za
pecenje, jednostavna za ¢iscenje  neklizajuci potplat « s drzacem kabela

Na intemetu Cete naci mnogo recepata za pecenje slatkih napolitanki ili ¢ak plocica sa
sirom medu kojima ¢ete sigurno pronaci onaj koji e vam se najvide svidjeti.

Slatke napolitanke
Sastojci

-125 g Secera u prahu
- 60 g margarina

-125 g bradna

Jaja izmiksati sa Secerom, pa dodati otoplieni margarin. Dodajte bradno i vodu
naizmienicno dok ne dobijete dovoljno gustu smjesu za palacinke bez grudica.

Pecenie slatkih napolitanki

1. Spojite uredaj na elektricnu mrezu.

2. Postavite termostat izmedu oznaka MID i MAX, blize oznaci MAX.

3. Ako je uredaj postigao temperaturu potrebnu za pecenje, svijetlit ¢e i zelena lampica.

4. Otvorite pecnicu. Ne dirajte vruce limove za pecenje.

5. Na svaki pleh stavite ravnu Zlicu tijesta.

6. Zatvorite gomiji pleh.

7.Prvo ¢e iz tijesta izaci velika kolicina pare i ugasit ¢e se zelena lampica. Provjerite
napolitanke nakon minute i pol. Ako nisu dovoljno zlatno smede, nastavite peci po svom
ukusu.

8. Pecene napolitanke izvadite silikonskom Spatulom iz pekaca i stavite na ravni tanjur il
dasku. Tijesto se brzo stvrdne i hladenjem postaje prhko.

9. Ako ne pecete daljnje napolitanke, postavite termostat na polozaj OFF i izvucite utikac
iz uticnice.

Plocice sa sirom

Sastojci

- 60 dkg brasna

- 20 dkg ribanog sira

- 25 dkg margarina

- 1 vrecica praska za pecivo
-1 Zlica soli

-2jdja

-1 mala kisela paviaka (175 g)

-1 Zlicica mijevenog kima

- 1 Zli¢ica mijevene crvene paprike

PomijeSajte sastojke i umijesite. Tijlesto je guste konzistencije, moze se mijesiti, oblikujte
kuglice promijera otpr. 1,5-2 cm.

Pecenje plotica sa sirom

1. Spojite uredaj na elektricnu mrezu.

2. Postavite termostat malo ispod oznake MAX.

3. Ako je uredaj postigao temperaturu potrebnu za pecenie, svijetlit ¢e i zelena lampica.

4. Otvorite pecnicu. Ne dirajte vruce limove za pecenje.

5. Na svaki pleh stavite kuglicu tijesta.

6. Zatvorite gomji lim za pecenje i drZite ga pritisnutog oko 5 sekundi.

7. Prvo e iz tijesta izaci velika koli¢ina pare i ugasit e se zelena lampica. Provjerite plocice
nakon minute i pol. Ako nisu dovoljno zlatno smede, nastavite peci po svom ukusu.

8. Pecene plocice sa sirom izvadite iz pekaca silikonskom lopaticom i stavite na ravni tanjur
ili dasku. Tijesto se brzo stvrdne i hiadenjem postaje prhko.

9. Ako necete praviti vise plocica sa sirom, postavite termostat na OFF i izvucite utikac
iz uticnice.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 V'~ 1 50-60 Hz
snaga: 1200 W

dimenzile uredaja: ..25%10,6x30,5cm

-22kg

Producer / gyart6 / vyrobca / producator / Hersteller / proizvodac / vyrobce / proizvoda¢:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gy, Gesztenyefa (it 3. - www.somogyi.hu

Distribttor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Koméamo, SK ¢ Tel.. +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 - www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina ¢ Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska  Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.0.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981
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